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Si le temps était beau, il placait le rosier
devant Ia fenétre, )

Le soir, il avait la précaution de le rentrer
de crainte du froid.

Un soir, le temps semblait fort doux ; il |

négligea cette précaution,

Le lerdemain matin, les roses étaient fié-
tries par la gelée.

Louis pleura en le regardant ; il se dit :

“ Un seul moment d’oubli a donc tout
perdut”

Sa mére lui dit : * C'est une bonne lecon
pour l'avenir,”

Sa mérs avait raison,

Louis apprit ainsi que faute d’'un peu de
soin, on perd souvent tout le fruit de son
travail.

LE ROSIER

CANEVAS ou Sommaire.—Qu’avait Louis ?
—O1 plagait-il ce rosier 7—Qu’elle précau-
tion prenait-il chaque soir 2—Que fit-il un
soir ?——Qu'arriva-t-il 2-—Que fit Louis 2—
Que dit-il 2—Que lui dit sa mére 2—Sa mére
avait-elle raisca ?—Pourquoi ?

Les é1éves éprouvent moins de difficultés
4 composer d’aprés cette méthode : ils n’ont
pas & s'occuper de l'invention et durant la
lecture du développement ils saisissent facile-
ment la coordination de ce dernier, Quant au
style, ils y arriveront assez vite par limita-
tion,

Quelquefois on se contente d'éerire un
p):-2 ou canevas au tableau, sans lire' le dé-
veloppement. De cette fagon on juge mieux
de Ia capacitd de chaque éléve et ce procédé
exige l'effort personnel. Exemple:

REDACTION
La netge
PraN : température—pluie—cristallisation

.—flocons—étoiles—influence de la neige.

(Devoir de Véldve aprés corvection du

mgfitre)

! “Quand l'air est & une température voisine
- de zéro, 1a pluie tombe & I’état de neige formée
ipnr la cristallisation tranquille des gouttes
d’ean. Si I'air est agité, la neige’ tombe en
flocons irréguliers, mais s'il est parfaitement
calme, c’est sous forme d’étoiles & six rayons.
L’influence de le neige sur la conservation
des plantes est un fait reconnu; elle les
garantit contre le froid et donne plus d’action
2 la végétation que le printemps développe
ensuite.”
| Les exercices de rédaction & l'école pri-
maire doivent se borner aux lettres d'affuires
et de fumille, aux nurrations familiéres et
aux desciiptions simples,

Traduction des vers en prose

Un excellent exercice de style que nous
fournit aussila méthode d'imitation consiste
a faire reproduire en prose les sujets dévelop-
pés en beaux vers, Ce genre d’exercice ns
saurait profiter qu'aux éléves un peu avan-
cés.

Le principal changement que les éleves
doivent faire subir aux vers esf la substitu-
tion de la construction grammaticale @
Vinversion.

Ezemples :
LE CIEL
Jusqu'au fond d'un ciel bleu, tranquille et transpa-
Comme au fond d’un lac pur toutle regard se plo[rlx.ggi;:
L'air scintille moiré comme 'exu d'un courant,
Pur comme de beaux yeux, clair comme un front
|d'enfant,

Doux comme V'été dans un songe.
P. LeEBRUN,

Modeéle de iraduction en prose

Un ciel bley, tranquille et transparent est
semblable & un lac azuré dans lequel plonge
le regard ; la lumitre y scintille comms dans
Peau d’un courant limpide ; il est pur comme
Pazur des yeux ou le front lisse d’un enfant ;
il atout le charme qu’on peut réver 3 la plus
belle saison de I'annde,—




